Bruksanvisning EB-G450
Digital mobiltelefon Standardutstyr

Les bruksanvisning naye far du tar i bruk telefonen.
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For du begynner

For du begynner

Takk for at du valgte Panasonic G450 mobiltelefon. Denne telefonen er konstruert for
bruk i GSM-nettet (Global System for Mobile communications).

Disse driftsinstruksene gir informasjon om bruk av standardutstyr.

Symboler
P& Viser at du skal trykke pa felgende tast(er).

(@  Viser at en service er nettverksavhengig eller kun tilgjengelig under
abonnement. For ytterligere informasjon ta kontakt med nettoperateren.

Viser at en funksjon er SIM-avhengig. For ytterligere informasjon ta
kontakt med nettoperateren.

Sikkerhetsinformasjon

Dette apparatet skal lades med stremforsyning fra den innebygde laderen, eller
dobbeltladeren (EB-CR500) gjennom AC Adapteren (EB-CA400). Bruk av
annet kan gjere at godkjennelse av dette apparatet bortfaller og kan veere farlig.

S1a av mobiltelefonen ombord fly. Bruk av mobiltelefon ombord et fly kan vare
farlig for driften av flyet, kan forstyrre det mobile nettverket og kan veere
forbudt. Dersom brukeren ikke felger disse instruksene kan han/hun
suspenderes eller nektes mobiltelefontjenester eller det kan fare til seksmal,
eller begge deler.

Brukere anbefales ikke & bruke apparatet nar det fylles drivstoff. Brukere bar
m o0gsa veere klar over begrensning av bruk for radioutstyr i bensindepoter,
kjemiske fabrikker og/eller nér det foregar sprengning.

Du MA til enhver tid ha full kontroll over kjeretayet. Bruk ikke en handholdt

=== telefon eller mikrofon mens du kjgrer. Serg i stedet for & finne et egnet sted &
stoppe. Bruk ikke en handsfree mikrofon dersom det tar oppmerksomheten fra
veien. Gjor deg ordentlig kjent med restriksjoner mot bruk av mobiltelefoner i
bil i det landet du kjerer og falg disse til enhver tid.

Jh  Det mé utvises forsiktighet ndr telefonen brukes i naerheten av personlig
=] medisinsk utstyr, slik som pacemakere og hereapparat.



For du begynner

Sette inn/ta ut SIM

SIM’en passer inn i holderen pa baksiden av telefonen og dekkes av batteriet. Unngé
bergring av gullkontaktene p& SIM’en.

Sett i SIM

Ta ut SIM

For & ta ut SIM’en, gjer det i motsatt rekkefelge som beskrevet over.

Sette pa/ta av batteriet

Sett pa et oppladet batteri. Dersom batteriet ikke er ladet opp fullstendig, mé det lades
opp i henhold til “Batterilading” - side 20.

For & sikre maksimal effektivitet anbefales det at batteriet utlades helt til varsel om lav
batterispenning kommer pa og deretter lades opp igjen.

Sla av telefonen og snu den med forsiden ned.
Sette i batteriet




Telefonen din

Telefonen din

Kontrollplassering

Innkommende/lade

Navigasjonstast
indikator

Displaytast

Antenne

Telefonboktast - bla i telefonboken eller lagre
et nummer i telefonboken.

@
é
®
Sendetast - utfarer en samtale.

Slettetast - sletter siste inntastede siffer,
sletter alle sifre dersom den trykkes og
holdes, eller vender tilbake til forrige meny.

Sluttetast - avslutter en samtale eller veksler
fra telefonen pa/av dersom den trykkes og

holdes.
Talltaster GID til GED, G og €. Hvis nadvendig
) kan GI tasten benyttes til & legge inn internasjonal
\\ Mikrofon tilgangskode “+”, “vilkrlige” numre eller pauser
Ekstern nar den trykkes og holdes.
tilkobling
Display
Mottatt signalstyrke
& svakt signal, terkt signal

Tegnomréde

Menynummer _— ——Funksjonsvalgomrade

Indikerer batteristyrken - Menlikon\ Indikerer at @
— I fullt, 3¢ svakt batteri Y tasten kan trykkes

Etter noen operasjoner vil displayet automatisk slettes etter tre sekunder eller etter &
ha trykket en hvilken som helst tast unntatt @,



Grunnleggende bruk

Grunnleg_gende bruk

Strom pa/av
I¥" @D og hold for 4 sl& strammen pa.

I¥" @D og hold for & sl& strammen av.

Ringe opp en samtale
Sjekk at signalstyrkeindikatoren vises.

1 ¥ retningsnummer og
telefonnummer.

2Fe

Nadoppkall

Samtale er
vellykket

For & foreta en ngdoppringning ma antennesymbolet () vises, men det garanteres

likevel ikke at et ngdoppkall kan foretas.
Fadme




Grunnleggende bruk

Internasjonal oppringning

Ved & bruke den automatiske internasjonale tilgangskoden “+”, er
det mulig & ringe internasjonale numre uten & vite koden for det
landet du befinner deg i. Hvis den automatiske internasjonale
tilgangskoden brukes, har dette ingen innvirkning p&
samtalekostnaden for nasjonale oppringninger.

1 ¥ @ og hold til en “+ vises

2 ¥ internasjonal tilgangskode eller M
@ for 4 rulle gjennom forkortede
internasjonale navn,

3 ¥ retningsnummer og telefonnummer w1
IIF

MERKNAD: Mange land har en innledende “0” i retningsnummeret. | de fleste tilfeller
skal denne utelates ndr internasjonale numre ringes. Hvis du har problemer med
internasjonale oppringninger, kontakt nettoperataren.

Avslutte en samtale
@

Motta en samtale

For & motta en samtale ma telefonen vaere slatt pd, og
signalstyrkeindikatoren pa vise utsalg.

¥ en hvilken som helst tast unntatt @D eller ®  «gyg1”

]
il
¥

Irmkommerde

4] Godtg

& @B for & awvise en innkommende
oppringning.

Vise innkommende

Denne funksjonen gjer at du kan identifisere innkommende
samtaler. De kan avvises eller aksepteres. Ringerens
telefonnummer vil vises. Dersom telefonnummeret er lagret
med navn i telefonboken vil navnet 0gsa vises.




Grunnleggende bruk

Justere volumet

Hoyttalerens lydvolum
Fire niva for lydvolumet er mulig.

Under en samtale:
e @ for & senke @ for & oke.

Ringe- og tastevolum

Ringe- og tastevolumet kan stilles inn til foretrukket niva og type ved & bruke
brukervalg i menyen - se side 19.

Automatisk gjenoppringning

N&r en samtale ikke lykkes vil telefonen sparre om du vil ringe
telefonnummeret automatisk p& nytt. En tone vil heres fer hvert
gjenoppringningsforsek.

I en hvilken som helst tast for &
avslutte.

Dersom en samtale gjentas uten & lykkes vil du ikke kunne ringe
telefonnummeret igjen automatisk. | dette tilfellet ma du ringe
telefonnummeret manuelt.



Avansert bruk

Avansert bruk

Driftskonseptet

Det er et neert forhold mellom displaytasten, navigasjonstasten og displayet.

Ved & trykke opp og ned (®) vil pekeren flyttes opp og ned og rulle gjennom mer
informasjon i displayets hovedomréde.

Ved 4 trykke venstre og heyre (@) vil du rulle giennom funksjonsvalg i displayets
funksjonsvalgomrade. For & velge trykker du p& den mellom displaytasten.

DTMF-toner

DTMF-toner kan sendes under samtaler. De brukes ofte for & & tilgang il
stemmepost, til personsgking og banktjenester.

Sende DTMF-toner under en samtale

P=" sifre (0 til 9, # og *)

Pauseringning

A bruke pauser vil gjgre at du kan sende DTMF-toner automatisk.
Hver pause vil vare i tre sekunder.

1 ¥ telefonnummer

2 ¥ @ og hold for & vise “P”

3 I DTMF-sifre etter pausen.
Gjenta 2 for flere pauser

4 T

Nar samtalen har lykkes, vil DTMF-toner sendes hvert
3. sekund eller nar @ trykkes.




Avansert bruk

Samtale pa hold

Det er mulig & motta en annen samtale mens du holder p& med en samtale.

Holde/hente en samtale
& @ for & vise “Hold” i displayets funksjonsvalgomrade og trykk 8
IF= @ for & vise “Retur” i displayets funksjonsvalgomréde og trykk 8

Foreta en ny oppringning
1 ¥ telefonnummer, eller hente fra minnet
2 IF

Bruk under to samtaler

Innevaerende samtale —__ |

Parkert samtale ——1'~

Veksle mellom to samtaler

& @ for & yise “Bytte” i displayets funksjonsvalgomréde
etterfulgt av

Avslutte en samtale

& @ for & yise “Avslut” i displayets funksjonsvalgomrade
etterfulgt av

Avslutte begge samtaler
| A0



Avansert bruk

Samtale pa venting

En annen samtale kan mottas dersom samtale pé venting er aktivert. Det er ikke mulig
a motta flere enn en faks- eller datasamtale. Alle stemmesamtaler ma avsluttes fer du
kan utfere eller motta en faks- eller datasamtale.

Motta en annen samftale

Akseptere en annen samtale
IF Gfora akseptere samtalen.

Nar du aksepterer en innkommende
samtale, vil den innevarende samtalen
kunne settes pa venting.

Avvise en annen samtale
IE @ for 4 vise “Avvise”.
(e

Avslutte forste samtale og motta andre samtale
¥~ @ med en samtale pé venting.




Lagrede numre

Lagrede numre

Notatblokk

Under en samtale kan du taste inn numre som du vil ringe etter at samtalen er
avs|uttet.

Under en samtale:
I¥ telefonnummer.

Nér samtalen er avsluttet F&~

Siste oppringte numre @
De siste oppringte telefonnumrene vil lagres under “Siste Samt.”.

Dersom funksjonen vise innkommende er tilgjengelig, vil telefonnummeret til den som
ringer en besvart samtale lagres i “Besvart” og en ubesvart samtale vil lagres i
“Ubesvarte”.

Nér dette minnet er fullt vil de siste ringte telefonnumrene overskrive de eldste lagrede
numrene.

1F

2 ¥ @ for & peke pa “Siste Samt.”,
“Besvart” eller “Ubesvarte”.

36
4 & @ for & peke pa telefonnummeret du vil ringe.
5 I @

Tips for & ringe siste innkommende nummer
For & ringe siste nummer som ringte I~

Tips for a ringe en ubesvart samiale ®
Nar displayet viser at du har mottatt samtaler, men du ikke besvarte dem.
1186

Telefonnummeret til personen som ringte siste vil vises.

2 & @ for & peke pa telefonnummeret du vil ringe.
IIF®

10



Lagrede numre

Telefonhok

Telefonnumre lagres i SIM. Derfor er antall plasser, lengden pa navnet og antall
telefonnumre som kan lagres avhengig av din SIM.

Legge til et telefonnummer

1 ¥ telefonnummer

2 [T

3 I¥ rediger det fremviste nummeret.

4 ¥ Gfor 4 taste inn telefonnummeret.

5 FE navn - se “Legge inn alfabetiske tegn” side 15.

6 I& E for 4 taste inn navnet.
7 BE plassnummeret.

Automatisk minnetildeling

Telefonnummeret kan lagres automatisk pa den ferste tilgjengelige plassen. Dette kan
gjores i stedet for & taste inn et plassnummer.

= & nér “Farste” fremvises i displayets funksjonsvalgomrade.

Overskrive beskyttelse

Dersom en plass er opptatt vil du bli spurt om du
gnsker & overskrive den innevarende informasjonen.

=" G for & overskrive den valgte plassen. £181)

| I for & velge et annet plassnummer. W, [




Lagrede numre

Hente frem et telefonnummer
Bla i telefonboken

1B
2 ¥ @ for 4 bla i telefonboken.

Nar man sgker gjennom telefonboken vil
telefonnumrene listeferes i den rekkefelgen de ble
siste brukt av “Telefonbok/bla” - se side 16.

Nar telefonnummeret har blitt hentet frem kan det sendes, redigeres
eller slettes.

Sende et fremhentet nummer

=

Redigere et fremhentet telefonnummer

1 & @ for & vise “Redig” i funksjonvalgomradet.
2 6

3 I¥ nytt telefonnummer

41T 0

5 € ny navnelapp

6 IO

Slette
1 & @ for & vise “Slette” i funksjonsvalgomradet.
2 0

HEEEEY

Hurtigoppringning

1 ¥ plassnummer - innledende null kan utelates
2 I

3IIF®

12



Lagrede numre

Fast nummerminne

Fast nummerminne er en del av telefonboken. Men fast nummerminne har nok en
sikkerhet. Nar sikkerhetsfunksjonen “Fast nummer” er aktivert, er det kun mulig &
ringe telefonnumre som finnes i det faste nummerminnet.

Telefonnumrene i det faste nummerminnet kan ikke redigeres for de ringes, men
“vilkarlige” sifre kan brukes.

Begynnelsen av et telefonnummer kan lagres i det faste nummerminnet og nér det
hentes frem vil resten legges til, f.eks. samtaler med et spesifikt retningsnummer.

Nér funksjonen fast nummer er aktivert, ma alle telefonnumre som tastes manuelt
stemme overrens med et telefonnummer i dette minnet.

For & legge til, redigere eller slette et telefonnummer i det faste nummerminnet méa
“Fast nummer” vre aktivert - se “Sikkerhet” side 18. Med fast nummer aktivert kan
alle telefonnumre legges til telefonboken, redigeres eller slettes som vanlig, men du vil
bli spurt om PIN2.

“Vilkarlige” sifre
“Vilkarlige” sifre er mellomrom som kan lagres i et telefonnummer. “Vilkarlige” sifre
kan fylles ut fer telefonnummeret ringes. P& denne maten kan en samtale begrenses

til et spesielt omrade. “Vilkarlige” sifre kan befinne seg hvor som helst i et lagret
telefonnummer.

5" @B og hold til “_" vises for 4 taste et
“vilkarlig” siffer.

Nar telefonnummeret har blitt hentet frem, kan du fylle
mellomrommet ved & trykke pé en talltast. i

Servicenumre =

Din nettoperater kan programmere inn spesielle telefonnumre i telefonbokens
servicenummer-omréade. Det er ikke mulig & modifisere telefonnumrene som er lagret
i telefonbokens servicenummer-omrade.

IF° @ og hold
¥ @ for & skumlese servicenummer-listen over telefonnumrene
Telefonnummeret det pekes pa kan hentes frem eller ringes.



Lagrede numre

Tastnumre

Det er mulig & ringe telefonnumre i telefonboken eller telefonbokens
servicenummer-omréade sveert raskt. Noen tastnumre kan reserveres av
nettoperataren, f.eks. de tre farste tastnumrene kan vere koblet til telefonbokens
servicenummer-omrade.

For & velge en kilde for tastnumrene, se "Brukertilpasse” - side 19.
IS~ @B til € og hold.

14



Legge inn alfabetiske tegn

Legge inn alfabetiske tegn

Alfabetiske tegn brukes for & legge inn navn og ord i telefonboken, tekst meldinger og
hilsner.

Tegn/Bruk

Tast

ABC ABI” AAA 0-9
(1 ) “@—, . i%2¢() &% +-/<>=88¥x§ 1
E® ABCabec ABT  AAAEBCGaabec 2
€& DEFdef AEZ  DEEFdegéf 3
® GHIghi HOI GHIghii 4
JKLjkI KAM  JKLjkl 5
@ MNOmno NEO MNNOOgmniodd 6
PQRSpqrs TIPX PQRSpqrsB 7
TUVtuv TY®  TUUVtudiv 8
(9] WXYZwxyz EYQ WXYZwxyz 9
Sletter tegnet ovenfor pekeren, sletter tegnet til venstre pa slutten av

linjen eller sletter hele inntastingen nar den trykkes og holdes.

Hver gang en tast trykkes vil den vise neste tegn. Nar en annen tast trykkes eller ingen
tast trykkes i en kort periode, vil pekeren flytte til neste posisjon.

For & veksle mellom greskitegn (ABI™), utvidede tegn (AAA), talltegn (0-9) og
standardtegn (ABC) trykk

Redigere innlegging av alfabetiske tegn

Atrykke pa @ vil flytte peker opp eller ned en linje. A trykke @ vil flytte peker et tegn
til venstre eller hayre.

Nar pekeren flyttes over et tegn og en annen tast trykkes, vil dette legge inn det nye
tegnet.

Atrykke pa @ vil slette tegnet til venstre for pekeren.



Andre funksjoner

Andre funksjoner

Nér ordet “Meny” stér i displayets funksjonsvalgomrade, vil en meny over telefonens
funksjoner fremvises dersom man trykker pé displaytasten. For & velge en funksjon
trykker du pa opp eller ned (@) slik at pekeren stér ved siden av funksjonen du
ansker, og deretter trykker du & eller taster inn funksjonsmeny-nummeret direkte.

En rask mate  velge menyen pa er & taste inn menynummeret.

For & ga ut av menyen trykker du pa @ gjentatte ganger, eller den trykkes og holdes
for & ga helt ut.

Det kan hende at et menypunkt ikke er tilgjengelig fordi telefonen ikke er i et
serviceomrade eller fordi SIM’en som brukes ikke stetter den funksjonen.

Tastelas ©

Tastelas
Tasteldsen hindrer at en tast trykkes utilsiktet, f.eks. nar telefonen beeres.

Nar en samtale mottas vil tasteldsen deaktiveres slik at du kan trykke en tast for &
besvare samtalen. Etter at samtalen er avsluttet vil tasteldsen gjenopprettes.

Nar telefonen star i en valgfri bilholder, vil tasteldsen deaktiveres.
Ngdoppkall kan fortsatt utfares.

Telefonhok (1

€D Telefonbok =—=> @ Bla
€D Lage
Se over
Mine numre

| telefonbokmenyen kan du bla i telefonboken ved hjelp av plassnummer eller navn,
legge til flere nummer i telefonboken og se hvor mye plass det er igjen.

Den mest vanlige bruken av telefonboken er forklart under “Telefonbok” - se side 11.

16



Andre funksjoner

Meldinger =

€3 Meldinger ==> @B Mottatt liste
D displaymessages are not corrected liste
€D Lage
€D Se over

EB Parametere e=——————===—J @ Auto slette

@D Kringkaste == @ Motta D Livstid
€D Meldingsliste &3 Meldingssentral
€D Emner D Rapport
Sprak ED Protokol

Du kan motta, vise, redigere og/eller sende tekstmeldinger pa inntil 160 tegn.

Nye meldinger vil automatisk lagres i meldingsomrédet pd SIM’en. Dersom
meldingsomradet er fullt, vil en ny melding avvises. For & motta nye meldinger ma du
slette meldinger du ikke ensker. Dette kan gjeres automatisk.

Fer du sender en melding mé du taste inn nummeret il meldingssentralen under
menyvalget “Meldingssentral”. Meldingssentralens nummer vil leveres av din
nettoperatar.

Kringskastingsmeldinger vil vise informasjon for ditt omréde, f.eks. trafikk og veer.
Tilgjengelig informasjon er avhengig av ditt nettverk.

Samtaler =&

€D Samtaleservice ==> @ Siste samtale

€D Alle samtaler

€D Samtale venter

€D Vise ringers ID

Hold p& min ID

@D Samtalekost ==> @ Pris/tellerskritt
Samtalegrense
€D Tellerskritt igjen

Dersom din nettoperater gir deg informasjon om samtalen, vil prisen p& samtalene
dine kunne beregnes. Samtalekostnaden spesifiseres med en pris per tellerskritt.
Et tellerskritts varighet kan variere i Igpet av dagen. Derfor kan samtalekostnaden
beregnes deretter.

PIN2 kreves for & modifisere samtalekostinformasjonen.

Samtaletiden indikeres som:
timer (0-99), minutter (0-59), sekunder (0-59) - TT:MM:SS.

MERK: Ringekostnadinformasjon vil ikke gi den ngyaktige prisen nettoperateren
krever.



Andre funksjoner

Viderekobling » ©
Viderekobling ==)> @B Stemme
€D Faks
€D Data
@ Annullere alle
Status

Viderekobling brukes for & viderekoble innkommende samtaler til telefonsvarer eller en
annen telefon. Dette behaver ikke & vere en GSM-telefon.

Du kan viderekoble stemme-, faks- og datasamtaler under ulike forhold og til
forskjellige telefonnumre.

Det er kun mulig & oppdatere eller se pa statusen for viderekoblingen nar telefonen er
registrert i et nettverk.

Sikkerhet o—

@ Sikkerhet =—=)> @ Mobillas
€D Samtalesperre => @B Sperre stemme

ED PIN D Sperre faks
@ PIN2 €D Sperre data
Fast nummer @ Annullere alle
D Status
@D Passord

Din telefon har tre forskjellige sikkerhetskoder:

Telefonlds: Kontrollert av [asekoden og kontrollerer telefonsikkerheten. Fabrikkinnstilt
til “0000”.

PIN: Kontrollerer SIM-sikkerheten.

PIN2: Kontrollerer minnesikkerheten og samtalekost-telleren.

Det anbefales at du lerer deg sikkerhetskodene utenat. Dersom du glemmer dem ma
du ta kontakt med din nettoperater.

Samtalebegrensning brukes for & begrense utgaende og/eller innkommende samtaler.
En hvilken som helst kombinasjon av samtalebegrensning kan stilles inn. Forskjellige
restriksjoner kan gjelde for stemme-, faks- eller datasamtaler. Samtalebegrensning
kontrolleres av et sikkerhetspassord som leveres av din nettoperater.

Det er kun mulig & oppdatere eller se pa statusen for viderekoblingen nar telefonen er
registrert i et nettverk.

Nér telefonen er ldst m& du taste inn ldsekoden for & gjenopprette normal drift.
Dersom PIN er aktivert m& du taste inn PIN hver gang telefonen slés pé.

18



Andre funksjoner

Nettverk csm

Nettverk ===> @B Nytt nettverk
D Sgkemodus
€D Nettverksliste

Nar du ikke er i ditt hjemland kan du bruke et nettverk du ikke abonnerer pa. Dette
kalles ROAMING. Roaming mellom nettverk i ditt eget hjemland kan veere forbudt i
henhold il nasjonal lov.

Dersom hjemmenettverket ikke er tilgjengelig og SIM’en har en liste over foretrukne
nettverk, vil telefonen sgke gjennom denne listen og velge et nytt nettverk automatisk.
Men dersom sgkemodus er stilt inn pd manuelt, vil du bli bedt om & velge nettverk fra
en liste.

Brukervalg &

@D Brukervalg—=)> @ Sprak

€D Toner =——o———oo— @ Alle toner
€D | bil =—=) @ Hold i live €D Ringevolum

Hilsen €D Auto svar €D Ringetype ==> @ Stemme
Bakgrunnslys Tastevolum ED Faks

@D DTMF-tonelengde Varslingstoner €3 Data
Standarder Meldinger

Brukervalg-funksjonen vil gjere det mulig & brukertilpasse telefonen slik at den
imatekommer dine behov.

Du kan endre spraket telefonen bruker for & vise meldinger.

Telefonens toner kan brukertilpasses. Forskjellige ringetoner kan brukes for stemme,
faks, data og meldinger.

En timer vil utsette avslingen av telefonen nér telefonen er montert til en valgfri
bilholder og tenning er slétt av. Dersom du er midt i en samtale etter at
tenningstidtakeren har gétt ut, vil samtalen opprettholdes.

Nar automatisk svar er pa og telefonen er montert i en valgfri bilholder, kan en
samtale besvares uten a trykke pa en tast.

Man kan programmere inn en personlig hilsen som kommer opp nér telefonen slas
pa.

Batteriets levetid kan gkes ved & endre bakgrunnslysets styrke.

Standarder vil returnere dine personlige innstillinger til fabrikkstandarden.

Kilden for tastnumre kan stilles inn ved hjelp av tastnummer-menyen.



Batteriinformasjon

Batteriinformasjon

Utladet batteri

Nar batterispenningen er lav vil du here en varslingstone og m

meldingen “BATTERIET ER UTLADET” vil blinke. Telefonen sr -

slds automatisk av etter batteriadvarselen. Lad opp ;F’ i I'JF"T\ﬁ

batteriet eller bytt med et nyoppladet batteri. ekt AHainlsS
ey yorr | pos [

Under samtale

Avslutt samtalen umiddelbart og lad opp batteriet eller bytt med et nyoppladet batteri.
| Klarstilling

Alle innkommende samtaler avvises, 0g forsgk pa & ringe gar ikke.

Batterilading

Batteriet ma vaere montert til telefonen far AC adapteren, ellers vil lading ikke begynne.

Bedre batterikapasitet vil oppnas dersom telefonen brukes il varsel om lav
batterispenning kommer pé far det lades opp igjen.

Til AC . Trykk — o
strem ldseknapper -"- Ladeindikatoren er rad
axse  for 3 apne l 5 under lading

vise status - se tabell
\/@ 2 nedenfor

MERK: IKKE tving kontakten inn i telefonen da det kan gdelegge telefonen og/eller AC
adapteren.

Batterinivaindikatoren

Lading pagar Lading fullfert
Telefonen er pa S i
Telefonen er av AR AV

Nar ladingen er ferdig fjerner du AC adapteren.
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Ettersyn og vedlikehold

Ettersyn og vedlikehold

Nar taster trykkes kan dette gi en hay tone. Unnga & holde telefonen tett inntil aret
nar taster trykkes.

Ekstreme temperaturer kan virke midlertidig inn pa telefonen. Dette er normalt og
betyr ikke at det er feil ved telefonen.

Demonter ikke utstyret. Det finnes ingen deler som brukeren kan reparere selv.
Utsett ikke apparatet for overdreven vibrasjon eller slag.

Unnga kontakt med veaesker. Dersom det har kommet vann e.l. i apparatet, mé du
ta av batteriet umiddelbart og ta kontakt med din forhandler.

Bruk kun godkijent utstyrt slik at du opprettholder full ytelse og unngar skade pa
apparatet.

Apparatet kan rengjeres med en myk klut fuktet i mildt sdpevann.
Petroleumbaserte rensevasker kan gdelegge apparatet.

La ikke apparatet ligge i direkte sollys eller pé et fuktig, stavet eller varmt sted.
Hold apparatet fritt for metallpartikler.

Lad alltid opp batteriet pé et godt ventilert sted, ikke i direkte sollys, mellom +50C
og +350C. Det er ikke mulig & lade opp batteriet utenfor disse temperaturene.

Unnga & lade opp batteriet lengre enn anbefalt.

Ikke brenn eller kast batterier som vanlig avfall. Batterier mé kastes i samsvar med
lokal lovgivning og kan resirkuleres.

Nar du kaster emballasje eller gammelt utstyr, m du ferst sjekke med

lokale myndigheter med hensyn til resirkulering. %é
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Annen informasjon

Annen informasjon

Ord og uttrykk

DTMF

Dual Tone Multiple Frequency toner. Talltastene 0 til 9, og * og #
gir fra seg forskjellige DTMF-toner ndr det trykkes under samtaler.
Disse brukes til & fa tilgang til stemmebeskjeder, personsegking og
personlige banktjenester.

GSM Global System for Mobile communications. Navnet pa den
avansert digitalteknologien som din telefon bruker.
Hjemmeland Det landet hvor hjemmenettverket er i drift.

Hjemmenettverk

GSM-nettverket som har abonnementsdetaljene dine.

Léasekode

Brukes til & sikre mobiltelefonen din. Satt fra fabrikk til “0000”.

Meldingssentral

Meldinger sendes til meldingssentralen far de sendes videre til
deres destinasjon. Meldingssentralens telefonnummer kan
programmeres i SIM eller leveres av nettoperataren.

Nettoperateren. Den organisasjonen som har ansvaret for driften av GSM-nettverk.
Hvert land har forskjellige nettverksoperatarer.

Passord Brukes for & kontrollere samtalebegrensning. Leveres av
nettoperataren.

PIN Personlig identifikasjonsnummer som brukes til & sikre bruken av
SIM’en. Leveres av nettoperataren.

PIN2 Personlig identifikasjonsnummer som brukes til & kontrollere fast
nummerminne og samtalekostnad. Leveres av nettoperataren.

PUK/ PUK2 PIN/PIN2 opplasningsnakkel. Brukes for & dpne PIN/PIN2. Leveres
av nettoperataren.

Registrering Fremgangsmaten for & I&se seg til et GSM-nettverk. Dette gjores
vanligvis automatisk av telefonen.

Roaming Mulighet til & bruke telefonen i et annet nettverk enn
hjemmenettverket ditt.

Nettoperater Organisasjonen som er ansvarlig for & gi tilgang til GSM-nettverket.
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Annen informasjon

SIM Subscriber Identification Module - Abonnentens
identifikasjonsmodul. Et lite smartkort som lagrer unik abonnent-
0g brukerinnmatet informasjon som f.eks. telefonbok, fast
nummerminne og korte meldinger. Leveres av nettoperataren.

Supplerende Nettverkskontrollerte GSM-funksjoner som din telefon stetter.

service Supplerende service kan veere tilgjengelig kun p&
abonnementbasis.

“Vilkarlige” Mellomrom i et lagret telefonnummer. Nar telefonnummeret hentes

numre frem, vil det & trykke p& en nummertast fylle inn et mellomrom.
Dette kan kun brukes for & begrense ringing.

Feilsgking

Hvis du ikke finner noen lgsning pé eventuelle problemer, kontakt forhandleren din.

Problem

Arsaker og lzsninger

Fér ikke slatt
telefonen pa

Sjekk at batteriet er ladet fullt opp, og at det er riktig tilkoblet
telefonen.

Kort batteritid

Batteriet brukstid pavirkes av nettverket du bruker og batteriets
tilstand.

Levetiden til batteriet pavirkes av uriktig lading. Dette er normalt
for Ni-MH- og NI-Cd-batterier. For & opprettholde maksimal
ytelse ma du alltid bruke batteri til lav batterispenning indikeres
og deretter lade opp batteriet. For & gjenopplive en batteripakke
bruker du telefonen til den slas av og deretter lader du den opp ,
dette gjentas opp til tre ganger.

Batteriet vil il slutt slites ut og ma skiftes ut.

Batteri-indikatoren Dersom et batteri er helt utladet vil det ta en stund fer

(W) lyser ikke
under lading

batteriindikatoren lyser (¥iIL}).
Batteriet mé lades ved temperaturer mellom +5¢C og +35°C.

Far ikke ringt

Det er ikke mulig & ringe nér telefonen er 1dst (Meny:
Sikkerhet/mobillds) eller utgdende samtaler er sperret (Meny:
Samtalebegrensning).

Sjekk at telefonen er registrert i nettverket. Prav i et omrade
hvor det er dekning og etter at telefonen har registrert seg i et
nettverk.
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Far ikke ring opp
faste numre fra
minnet

Sjekk at telefonnummeret er lagret i minnet, eller at SIM’en
stgtter fast nummerminne.

Mottar ingen

For & motta en samtale ma telefonen veere pa.

samtaler Samtaler inn kan ikke mottas dersom inngaende samtaler er
sperret (Meny: Brukervalg/Samtalebegrensning).
Sjekk at telefonen er registrert i et nettverket. Prev i et omréde
med dekning og etter at telefonen har registrert seg i et nettverk.
Far ikke til Sjekk at antennesymbolet () vises. Prev i et dekningsomrade
ngdoppkall og bruk telefonen nér antennesymbolet vises.

Telefonnumre kan
ikke hentes frem

Telefonboken kan ikke brukes ndr telefonen er Iast (Meny:
Sikkerhet/mobillds) eller “Fast nummerminne” er slatt pa
(Meny: Sikkerhet/fast nummer).

Feilmeldinger
PLASSERING Roaming i det valgte omrédet er ikke tillatt.
IKKE TILLATT
Tast PUK PIN har blitt lagt inn feil ti ganger. For & taste inn ny PIN ma du
farste legge inn en PUK.
NETTVERK Roaming med valgt nettverk er ikke tillatt.
IKKE TILLATT
PUK SPERRET PUK har blitt lagt inn feil ti ganger. Kontakt nettoperataren.
SIKKERHET FEIL  Nettverket har oppdaget en autentiseringsfeil p.g.a. at SIM’en
eller telefonen din ikke er registrert i dette nettverket. Kontakt
nettoperataren.
SIM SPERRET SIM’en er blokkert p.g.a. at feil PUK er lagt inn ti ganger.
Kontakt nettoperateren.
SIM FEIL Telefonen har oppdaget et problem med SIM’en. SI& strammen
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av og pa. Hvis meldingen ikke forsvinner, kontakt
nettoperateren.



Spesifikasjoner

Spesifikasjoner
Telefon
Type GSM Klasse 4
SIM Type Plug in type
Temperaturomréade
Lading +5°C til +35°C
Lagring -20°C til +60°C
AC adapter

Utgangsspenning gga/rhl/i\kestm m,

Batteri - tilkoblet telefonen

Batteripakke Batteripakke Batteripakke Batteripakke
(EB-BS500) (EB-BS450) (EB-BM500) (EB-BX500)
Vekt 185¢g 175 g 210¢ 2509
Dimensjoner
Hoyde 141 mm 141 mm 141 mm 141 mm
Bredde 46 mm 46 mm 46 mm 46 mm
Dybde 21 mm 25 mm 23 mm 32 mm
Matespenning 4,8 likestrom, 4,8 likestrem, 4,8 likestrgm, 4,8 likestrgm,
600mAh 650mAh 850mAh 1600mAh
Ni-MH Ni-MH Ni-MH Ni-MH
Tid i klarstilling  opp til 70 h opp til 80 h opptil100h  opptil 200 h
Taletid opptil3.0h opptil3.5h opptil4.5h opptil8.5h
Ladetid 90 min 100 min 140 min 260 min
MERKNAD:

Ladetiden er lengre ndr telefonen er slatt pa.

Batteriets levetid pavirkes av nettverket du bruker og batteriets tilstand.
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Merknader

Merknader
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Serienummeret finner du under batteriet pé telefonen. Vi anbefaler at du noterer ned
felgende detaljer nedenfor:

Modellnummer

EB-G450

Serienummer

Forhandler

Kiepedato

BULL CP8 PATENT
© Matsushita Communication Industrial UK Limited
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